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FIVE STARS ITALY, born in 1977 in St. Lucia di Piave in the province of Treviso, certainly represents an important guarantee in the
sector of outdoor furniture.

The experience due to several ten-years period of activity has enabled FIVE STARS ITALY to take part of a small group of firms with
the highest qualifications to assure products which are always suitable to the different market requirements. From the very begin-
ning, one of the most important aims of the firm has been the production philosophy infused with the quality, the simplicity and
the care of the design. Both, planning and production of equipment and furniture requires a continuous research and experiment
of solutions which are not only beautyful, but also ability to meet the real requirements of the clients in a simple and actual way.
The products are realized with an advanced technology, a perfect production process and a sought after working process; every
single part is chosen with high standard with good application of the ergonomic law.A large range of modulated solutions, the care
of details, the perfect finishing, the different functions and the actual client requirements (security, practicality) are all elements of
basic importance for FIVE STARS ITALY to realize a high quality product with a good competition ability.

Actually, FIVE STARS ITALY is a producer of medium high quality on national and international level.

The authentic product is a strong witness of the style MADE IN ITALY.

FIVE STARS ITALY, nata nel 1977 a S.Lucia di Piave, in provincia di Treviso, rappresenta sicuramente una importante garanzia nel settore
dell’arredo e strutture - pergolati per esterno.

L'esperienza maturata in decenni di attivita’, ha fatto si che la FIVE STARS ITALY si collochi in un ristretto gruppo di aziende che possie-
dono i migliori requisiti per assicurare prodotti in linea con l'evolversi delle esigenze di mercato. Una Filosofia produttiva ispirata alla
qualita, semplicita’ e alla cura nel design e il principale obbiettivo dell'azienda fin dalla sua nascita. Progettazione e produzione di arredi
sitraduce nella continua ricerca e sperimentazione di soluzioni non solo belle da vedere ma capaci di risolvere con concretezza e sem-
plicita le esigenze reali del pubblico.

Prodotti realizzati con tecnologie avanzate, processi produttivi ecocompatibili e lavorazioni ricercate, dove ogni particolare non € mai
lasciato al caso, dove l'ergonomia € sempre correttamente applicata. Lampia possibilita di scelte modulari,attenzione ai dettagli,
l'accuratezza delle finiture, l'elevate prestazioni dei materiali, la ricerca di soluzioni funzionali e rispondenti alle esigenze dell’attualita
(sicurezza, praticita) sono gli elementi che la FIVE STARS ITALY considera fondamentali per la realizzazione di un prodotto di qualita’
elevata e di forte capacita’ competitiva. Un’immagine forte,riconoscibile. Attualmente l'azienda é posizionata su un targhet di qualita’
medio-alta dove si € imposta rapidamente a livello nazionale ed estero.

Un prodotto autentico e vivo testimone dello stile MADE IN ITALY.
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Outdoor professional kitchen
Cucine professionali da esterno
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CUBE Your modular professional outdoor kitchen.

Aimed for locals and restaurants who need to cook outdoor with the same quality and service as the indoor kitchens. It’s possible
now with CUBE. FIVE STARS ITALY has realized with this line the kitchens for who likes to create and outdoor space, fix or mobile,
and needs the same high quality and performance of the professional kitchens of the best chefs.

CUBE La tua cucina professionale per esterno modulare.

Pensata per ristoranti e locali che necessitano di cucinare all’esterno con la qualita e servizio delle cucine per interno. Con CUBE
ora & possibile. FIVE STARS ITALY ha realizzato questa linea di cucine per chi deve allestire uno spazio esterno, sia fisso che mobile
e necessita di avere prestazioni esigenti e uguali alle cucine professionali dei migliori chef.



CUBE

Piani laterali mobili
Movable side tops
Offenbare Seitenauflagen
Encimeras laterales méviles
Plans latéraux mobiles

Option

Schienale parte bassa
Back for down part
Rickwand Unterbereich
Panel posterior parte baja
Dos partie basse

Option
PORTA BOMBOLA GAS

Option

Ripiano porta piatti
Dish holder top
Tellerauflage
Estante portaplatos
Etagére a assiettes

Ruote con e senza freno

Piani di cottura personalizzabili
Personalized cooking tops
Personalisierbare Kochtischgerate
Placas de coccion personalizables
Plans de cuisson personnalisables

Struttura in alluminio verniciato
Painted aluminium structure
Beschichtete Aluiminiumstruktur
Estructura en aluminio pintado
Structure en aluminium peint

on
assetti
Drawers
Schubfacher
Cajones
Tiroirs

Opti
C

1-2
1-2
1-2
1-2
1-2

Wheels with or without brakes
Rader mit oder ohne Bremse
Ruedas con y sin freno
Roues avec ou sans frein

GASCYLINDER HOLDER
GASFLASCHENHALTERUNG
PORTABOMBONA DE GAS

SUPPORT POUR BOMBONNE DE GAZ

Option

TELO COPERTURA IMPERMEABILE
WATERPROOF COVERING TISSUE
WASSERUNDURCHLASSIGES ABDECKTUCH
TELA DE COBERTURA IMPERMEABLE

TOILE IMPERMEABLE COUVRANTE
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Why choosing a kitchen CUBE?

You may choose your kitchen with the cooking solution
which fits you best, composing it due to your needs
obtaining an high performance kitchen with its models
1200 - 1600 - 2000 and also with smaller solutions with
models 400 - 800.

Perché scegliere una cucina CUBE ?

Puoi configurare la tua cucina scegliendo la soluzione di cot-
tura che piu ti soddisfa, componendo in base alle tue neces-
sita potrai avere la cucina dalle prestazioni piu esigenti con
i modelli 1200 - 1600 - 2000 alle soluzioni piu piccole con i
modelli 400 - 800.
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CUBE 400

# CUBE400 FT

Fry top Elettrico - Gas
Griddle Electric-Gas
Grillplatten Elektrisch - Gas
Fry-top Eléctrico-Gas
Fry-top Electrique-Gaz

Electric version 3.9 kW
Gas version 5 kW
VAC400-3N 50/60 Hz
Temperature 0°-300°
Aluminium - Inox 304

=

!

# CUBE400 |

Piano cottura ad induzione
Induction plate
Induktions-herd

Placa de coccién por induccion

Plan de cuisson a induction

Electric version 5.0 kW
VAC400-3N 50/60 Hz

Cooking zone 1x5 kW & 220

Aluminium - Inox 304

# CUBE400 GR

Griglia elettrica - gas
Electric - gas grills
Elektro-gas grills
Plancha eléctrica -gas
Grils electrique - gaz

Electric version 4.08 kW

Gas version 7 kW

* Gas pietra lavica - gas chargrill
VAC400-3N 50/60 Hz
Aluminium - Inox 304

# CUBE400 VC

Piano vetroceramica elettrico

Electric Ceramic Plate

Elektrische Glaskeramikplatte

Placa de coccion eléctrica en vitroceramica
Plans de cuisson electrique vitroceramique

Electric version 4.3 kW
VAC400-3N 50/60 Hz

Cooking zone 1x2.5 kW @ 220
Cooking zone 1x1.8 kW @ 180
Aluminium - Inox 304

# CUBE400 W

Wok ad induzione
Induction wok
Induktions-wok
Wok a induccién
Wok a induction

Electric version 5 kW
VAC400-3N 50/60 Hz
Cooking zone 1x5 kW @ 300
Aluminium - Inox 304

# CUBE400 FG

Friggitrice Elettrico-Gas
Fryers Electric-Gas
Friteusen Elektrisch-Gas
Freidora Eléctrica-Gas
Friteuses Electrique-Gaz

Electric version 6 kW
Gas version 7 kW
VAC400-3N 50/60 Hz
Capacity oil 1x10 It
Aluminium - Inox 304

# CUBE400 2P

Piano cottura 2 piastre elettrico
Electric Plate 2 round
Elektrische 2 runde platten
Placa de coccion eléctrica

Plans electrique 2 plaques rondes

Electric version 4.1 kW
VAC400-3N 50/60 Hz

Cooking zone 1x2.6 kW @ 220
Cooking zone 1x1.5 kW @ 180
Aluminium - Inox 304
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# CUBE400 CP

Cuoci pasta elettrico
Electric pasta cooker
Elektro nudelkocher
Cuecepasta eléctrico
Cuiseur a pates electrique

Electric version 5.67 kW
VAC400-3N 50/60 Hz
Temperature 0°-300°
Aluminium - Inox 304-316

# CUBE400 2F

Piano cottura a gas
Cooking tops gas
Gas tischkochgerate
Placa de coccion gas
Plans de cuisson gaz

Gas version 9.5 kW
VAC400-3N 50/60 Hz
1 Burner zone 3.5 kW
1 Burner zone 6 kW
Aluminium - Inox 304



The basis of outdoor kitchens, practical and easy to handle, CUBE 400 produced by FIVE STARS ITALY is the ideal solution for small
locals or spaces for who desires a professional outdoor kitchen. The large range of cooking tops and the capacious tops and the
lower small top make it perfect for transport and the use with mooving.

- Trolley completely realized in weather-proof pulver painted aluminium for outdoor use.

- Wheels with turning support (2 with and 2 without breaks).

La base delle cucine da esterno,pratica e maneggevole CUBE 400 prodotta da FIVE STARS ITALY € la soluzione ideale per i piccoli lo-
cali o ambienti che desiderano avere la cucina professionale all’esterno. L'ampia scelta dei piani cottura nonché piani di appoggio
capienti e un piccolo piano nella parte inferiore la rendono perfetta per il trasporto e l'utilizzo e lo spostamento.

- Carrello realizzato interamente in alluminio verniciato a polveri per esterno resistente agli agenti atmosferici.

- Ruote con supporto girevole (2 con freno e 2 senza freno).

o
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CUBE 800
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# CUBES800 FT+N

Fry top elettrico-gas + Neutro

Griddle Electric-Gas + Neutral units
Grillplatten Elektrisch - Gas + Neutralelemente
Fry-top Eléctrico-Gas + Elementos neutros
Fry-top Electrigue-Gaz + Elements neutres

|““"--..
B

# CUBE800 FG+FT

Friggitrice elettrico-gas + Fry top elettrico-gas
Fryers Electric-Gas + Griddle Electric-Gas

Friteusen Elektrisch-Gas + Grillplatten Elektrisch-Gas

Freidora Eléctrica-Gas + Fry-top Eléctrico-Gas

# CUBES800 FT+GR

Fry top elettrico-gas + Griglia

Griddle Electric-Gas + Electric - gas grills
Grillplatten Elektrisch - Gas + Elektro-gas grills
Fry-top Eléctrico-Gas + Plancha eléctrica -gas

Friteuses Electrique-Gaz + Fry-top Electrique-Gaz

# CUBES800 2F+FT

Piano cottura gas 2f + Fry top elettrico-gas
Cooking tops gas + Griddle Electric-Gas

Gas tischkochgerate + Grillplatten Elektrisch - Gas

Placa de coccién gas + Fry-top Eléctrico-Gas
Plans de cuisson gaz + Fry-top Electrique-Gaz

# CUBES800 GR800

Griglia elettrico-gas 800
Electric - gas grills 800
Elektro-gas grills 800
Plancha eléctrica -gas 800
Grils electrique - gaz 800

# CUBES800 N+FG

Neutro+Friggitrice elettrico-gas

Neutral units + Fryers Electric-Gas
Neutralelemente + Friteusen Elektrisch-Gas
Elementos neutros + Freidora Eléctrica-Gas
Elements neutres + Friteuses Electrique-Gaz

# CUBE800 GR+2F

Griglia elettrico-gas + Piano cottura gas 2f
Electric - gas grills + Cooking tops gas
Elektro-gas grills + Gas tischkochgerate
Plancha eléctrica -gas + Placa de coccion gas
Grils electrique - gaz + Plans de cuisson gaz
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Fry-top Electrique-Gaz + Grils electrique - gaz

# CUBE800 GR+N

Griglia elettrico-gas + Neutro

Electric - gas grills + Neutral units
Elektro-gas grills + Neutralelemente
Plancha eléctrica -gas + Elementos neutros
Grils electrique - gaz + Elements neutres

=
=

# CUBES800 VC+CP

Piano vetro ceramica elettrico + Cuoci pasta elettrico

Electric Ceramic Plate + Electric pasta cooker

Elektrische Glaskeramikplatte + Elektro nudelkocher

Placa de coccién eléctrica en vitroceramica + Cue-
cepasta eléctrico

Plans de cuisson electrique vitroceramique + Cui-
seur a pates electrique



izzare piatti e delizie ideali per locali o lounge bar che desiderano fornire un’aperitivo completo.

fivestarsitaly.c 1



" 'CUBE 4200 outdoor kitche dimension, ideal for locals who seal lot the outddor spage or]:f
restaurants of medium di on with many clients and numerous organized events. The b§5|s of the kit u;
dlmensnons and a large range-of working tops and neutral units enrlch its functlonallty,

'
Il'r

fl CUBE 1200 ‘cucina da esterno di-media d|men510ne, ideale sia per ambienti
-:, holel_e ristoranti di media dimensione che hanno un an numero di personeé%

ellJefcucme di grande dimensione la scelta deu planl dl#fvoro ed ele nt I‘_].
:._' N i ke e

L r .-. |

Th

¥
"
T,

- I
W I

il = EL q i b F

r .

T e d o

£, . fivestarsitaly.com | 22
e
- T g L N TIJr'!' LS. J



CUBE 1200
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# CUBE1200 FT+N+FR # CUBE1200 2F+N+FT # CUBE1200 FT600+FG600
Fry top elettrico-gas+Neutro+Friggitrice elettrico-gas Piano cotura gas+Neutro+Fry top elettrico gas Fry top elettrico-gas 600+Friggitrice elettrico-gas 600
Griddle Electric-Gas+Neutral units+Fryers Electric-Gas Cooking tops gas+Neutral units+ Griddle Electric-Gas Griddle Electric-Gas 600 + Fryers Electric-Gas 600
Grillplatten Elektrisch-Gas+Neutralelemente+ Friteusen Gas tischkochgerate+Neutralelemente+Girillplatten Grillplatten Elektrisch - Gas 600 + Friteusen
Elektrisch-Gas Elektrisch - Gas Elektrisch-Gas 600
Fry-top Eléctrico-Gas+Elementos neutros+ Freidora Placa de coccién gas+Elementos neutros+Fry-top Fry-top Eléctrico-Gas 600 + Freidora Eléctrica-Gas
Eléctrica-Gas Eléctrico-Gas 600
Fry-top Electrique-Gaz+Elements neutres+Friteuses Plans de cuisson gaz+Elements neutres+ Fry-top Fry-top Electrique-Gaz 600 + Friteuses Electrique-
Electrique-Gaz Electrique-Gaz Gaz 600

# CUBE1200 FT+N+CP # CUBE1200 FT600+L # CUBE1200 GR800+FG

Fry top elettrico-gas+Neutro+Cuoci pasta elettrico Fry top elettrico-gas 600+Lavello 600 Griglia elettrico-gas 800+Friggitrice elettrico-gas
Griddle Electric-Gas+Neutral units+Electric pasta Griddle Electric-Gas 600 + Sink unit top Electric - gas grills 800 + Fryers Electric-Gas

cooker Grillplatten Elektrisch - Gas 600 + Spule Elektro-gas grills 800 + Friteusen Elektrisch-Gas
Grillplatten Elektrisch - Gas+Neutralelemente+Elektro Fry-top Eléctrico-Gas 600 + Fregaderos Plancha eléctrica -gas 800 + Freidora Eléctrica-Gas
nudelkocher Fry-top Electrique-Gaz 600 + Evier Grils electrique - gaz 800 + Friteuses Electrique-Gaz

Fry-top Eléctrico-Gas+Elementos neutros+ Cuecepa-
sta eléctrico

Fry-top Electrique-Gaz+Elements neutres+ Cuiseur a
pates electrique

T::%.."
~

# CUBE1200 2F+GR800 # CUBE1200 2F+N+FG # CUBE1200 FT800+N

Piano cotura gas+Griglia elettrico-gas 800 Piano cotura gas+Neutro+Friggitrice Elettrico-Gas Fry top gas 800+Neutro

Cooking tops gas + Electric - gas grills 800 Cooking tops gas + Neutral units + Fryers Electric- Griddle Gas 800 + Neutral units

Gas tischkochgerate + Elektro-gas grills 800 Gas Grillplatten Gas 800 + Neutralelemente
Placa de coccién gas + Plancha eléctrica -gas 800 Gas tischkochgerate + Neutralelemente + Friteusen Fry-top Gas 800 + Elementos neutros
Plans de cuisson gaz + Grils electrique - gaz 800 Elektrisch-Gas Fry-top Gaz 800 + Elements neutres

Placa de coccién gas + Elementos neutros + Freido-
ra Eléctrica-Gas

Plans de cuisson gaz + Elements neutres + Friteuses
Electrique-Gaz
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CUBE 1600

# CUBE1600 FT+N+FG+VC

Fry top elettrico-gas + Neutro + Friggitrice elettrico-gas
+ Piano vetroceramica elettrico

Griddle Electric-Gas+ Neutral units + Fryers Electric-
Gas + Electric Ceramic Plate

Grillplatten Elektrisch - Gas + Neutralelemente + Fri-
teusen Elektrisch-Gas + Elektrische Glaskeramikplatte
Fry-top Eléctrico-Gas + Elementos neutros + Freidora
Eléctrica-Gas + Placa de coccion eléctrica en vitro-
ceramica

Fry-top Electrique-Gaz + Elements neutres + Friteu-
ses Electrique-Gaz + Plans de cuisson electrique vi-
troceramique

# CUBE1600 FT600+FR+L

Fry top elettrico-gas 600 + Friggitrice elettrico-gas +
Lavello 600

Griddle Electric-Gas 600 + Fryers Electric-Gas + Sink
unit top 600

Grillplatten Elektrisch - Gas 600 + Friteusen Elektrisch-
Gas + Spule

Fry-top Eléctrico-Gas 600 + Freidora Eléctrica-Gas +
Fregaderos

Fry-top Electrique-Gaz 600 + Friteuses Electrique-Gaz
+ Evier

# CUBE1600 L+FT1000

Lavello 600 + Fry top elettrico 1000

Sink unit top 600 + Griddle Electric 1000
Spule 600 + Grillplatten Elektrisch 1000

Fregaderos 600 + Fry-top Eléctrico 1000
Evier 600 + Fry-top Electrique 1000

# CUBE1600 FG+N+GR800

Friggitrice elettrico-gas + Neutro + Griglia elettrico-gas
800

Fryers Electric-Gas + Neutral units + Electric - gas
grills 800

Friteusen Elektrisch-Gas + Neutralelemente + Elektro-
gas grills 800

Freidora Eléctrica-Gas + Elementos neutros + Plan-
cha eléctrica -gas 800

Friteuses Electrique-Gaz + Elements neutres + Grils
electrique - gaz 800

# CUBE1600 W+VC+N+CP

Wok induzione elettrico + Piano cottura vetroceramica
+ Neutro + Cuoci pasta elettrico

Induction wok + Electric Ceramic Plate + Neutral units +
Electric pasta cooker

Induktions-wok + Elektrische Glaskeramikplatte + Neu-
tralelemente + Elektro nudelkocher

Wok a induccion + Placa de coccion eléctrica en vitro-
ceramica + Elementos neutros + Cuecepasta eléctrico
Wok a induction + Plans de cuisson electrique vitrocera-
mique + Elements neutres + Cuiseur a pates electrique

# CUBE1600 FT600+N+FG600

Fry top elettrico-gas 600 + Neutro + Friggitrice elettri-
co-gas 600

Griddle Electric-Gas 600 + Neutral units + Fryers
Electric-Gas 600

Grillplatten Elektrisch - Gas 600 + Neutralelemente +
Friteusen Elektrisch-Gas 600

Fry-top Eléctrico-Gas 600 + Elementos neutros + Frei-
dora Eléctrica-Gas

Fry-top Electrique-Gaz 600 + Elements neutres + Fri-
teuses Electrique-Gaz

# CUBE1600 GR800+N+2F

Griglia elettrico-gas 800 + Neutro + Piano cotura gas
Electric - gas grills 800 + Neutral units + Cooking tops gas
Elektro-gas grills 800 + Neutralelemente + Gas tischko-
chgeréate

Plancha eléctrica -gas 800 + Elementos neutros + Placa
de coccion gas

Grils electrique - gaz 800 + Elements neutres + Plans de
cuisson gaz

# CUBE1600 FT600+N+L

Fry top elettrico-gas 600 + Neutro + Lavello 600
Griddle Electric-Gas 600 + Neutral units + Sink unit
top 600

Grillplatten Elektrisch - Gas 600 + Neutralelemente +
Spule 600

Fry-top Eléctrico-Gas 600 + Elementos neutros + Fre-
gaderos 600

Fry-top Electrique-Gaz 600 + Elements neutres +
Evier 600
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# CUBE1600 FG+FT+VC+CP

Friggitrice elettrico-gas + Fry top elettrico-gas + Piano cot-
tura vetroceramica + Cuoci pasta elettrico

Fryers Electric-Gas + Griddle Electric-Gas + Electric Cera-
mic Plate + Electric pasta cooker

Friteusen Elektrisch-Gas + Grillplatten Elektrisch - Gas +
Elektrische Glaskeramikplatte + Elektro nudelkocher
Freidora Eléctrica-Gas + Fry-top Eléctrico-Gas + Placa de
coccidn eléctrica en vitroceramica + Cuecepasta eléctrico
Friteuses Electrique-Gaz + Fry-top Electrique-Gaz + Plans
de cuisson electrique vitroceramique + Cuiseur a pates
electrique
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CUBE 2000

# CUBE2000 FG+FT1000+L

Friggitrice elettrico-gas + Fry top elettrico 1000 + Lavello
600

Fryers Electric-Gas 600 + Griddle Electric 1000 + Sink
unit top 600

Friteusen Elektrisch-Gas 600 + Grillplatten Elektrisch
1000 + Spule 600

Freidora Eléctrica-Gas + Fry-top Eléctrico 1000 + Frega-
deros 600

Friteuses Electrique-Gaz + Fry-top Electrique 1000 +
Evier 600

# CUBE2000 FG+FT600+N+L

Friggitrice elettrico-gas + Fry top elettrico-gas 600 + Neu-
tro + Lavello 600

Fryers Electric-Gas+ Griddle Electric-Gas 600 + Neutral
units + Sink unit top 600

Friteusen Elektrisch-Gas+ Grillplatten Elektrisch - Gas
600+ Neutralelemente+ Spule 600

Freidora Eléctrica-Gas+ Fry-top Eléctrico-Gas 600+ Ele-
mentos neutros+ Fregaderos 600

Friteuses Electrique-Gaz+ Fry-top Electrique-Gaz 600+
Elements neutres + Evier 600

# CUBE2000 FG600+GR800+L

Friggitrice elettrico-gas 600 + Griglia elettrico-gas 800 +
Lavello 600

Fryers Electric-Gas 600 + Electric - gas grills 800 + Sink
unit top 600

Friteusen Elektrisch-Gas 600 + Elektro-gas grills 800 +
Spule 600

Freidora Eléctrica-Gas 600 + Plancha eléctrica -gas 800
+ Fregaderos 600

Friteuses Electrique-Gaz 600 + Grils electrique - gaz
800 + Evier 600

# CUBE2000 VC+L+N+FT600

Piano vetroceramica elettrico + Lavello 600 + Neutro +
Fry top elettrico-gas 600

Electric Ceramic Plate + Sink unit top 600 + Neutral units
+ Griddle Electric-Gas 600

Elektrische Glaskeramikplatte + Spule 600 + Neutralele-
mente + Grillplatten Elektrisch - Gas 600

Placa de coccion eléctrica en vitroceramica + Fregaderos
600 + Elementos neutros + Fry-top Eléctrico-Gas 600
Plans de cuisson electrique vitroceramique + Evier 600 +
Elements neutres + Fry-top Electrique-Gaz 600

# CUBE2000 2F+FG+N+GR+FT

Piano cottura gas + Friggitrice elettrico-gas + Neutro +
Griglia elettrico-gas + Fry top elettrico-gas

Cooking tops gas+ Fryers Electric-Gas+ Neutral units+
Electric - gas grills+Griddle Electric-Gas

Gas tischkochgerate+Friteusen Elektrisch-Gas+Neutral-
elemente+Elektro-gasgrills+ Grillplatten Elektrisch - Gas
Placa de coccion gas+ Freidora Eléctrica-Gas+Elementos
neutros+Plancha eléctrica-gas+Fry-top Electrique-Gaz
Plans de cuisson gaz+Friteuses Electrique-Gaz+ Ele-
ments neutres+Grils electrique-gaz+ Fry-top Electrique-
Gaz

# CUBE2000 W+VC+FG+FT+GR

Wok induzione elettrico + Piano vetroceramica elettrico + Frig-
gitrice elettrico-gas + Fry top elettrico-gas + Griglia elettrico-gas
Induction wok+Electric Ceramic Plate+Fryers  Electric-
Gas+Griddle Electric-Gas+ Electric - gas grills
Induktions-wok+Elektrische Glaskeramikplatte+Friteusen
Elektrisch-Gas+Grillplatten Elektrisch-Gas+ Elektro-gas grills
Wok a induccién+Placa de coccion eléctrica en vitroceramica+
Freidora Eléctrica-Gas+ Fry-top Eléctrico-Gas+Plancha eléc-
trica -gas

Wok a induction+Plans de cuisson electrique vitroceramique+
Friteuses Electrique-Gaz+ Fry-top Electrique-Gaz+ Girils elec-
trique - gaz

# CUBE2000 L+FR+GR+FT600

Lavello 600 + Friggitrice elettrico-gas + Griglia elettrico-
gas + Fry top elettrico-gas 600

Sink unit top 600+ Fryers Electric-Gas+ Electric - gas
grills+ Griddle Electric-Gas 600

Spule 600+ Friteusen Elektrisch-Gas + Elektro-gas grills
+ Grillplatten Elektrisch - Gas 600

Fregaderos 600 + Freidora Eléctrica-Gas + Elektro-gas
grills + Fry-top Eléctrico-Gas 600

Evier 600 + Friteuses Electrique-Gaz + Grils electrique -
gaz + Fry-top Electrique-Gaz 600

# CUBE2000 FT600+VC+GR+L

Fry top elettrico-gas 600 + Piano vetroceramica elettrico
+ Griglia elettrico-gas + Lavello 600

Griddle Electric-Gas 600 + Electric Ceramic Plate +
Electric - gas grills + Sink unit top 600

Grillplatten Elektrisch - Gas 600 + Elektrische Glaskera-
mikplatte + Elektro-gas grills + Spule 600

Fry-top Eléctrico-Gas 600+Placa de coccidn eléctrica en
vitroceramica+Plancha eléctrica -gas + Fregaderos 600
Fry-top Electrique-Gaz 600 + Plans de cuisson electri-
que vitroceramique + Grils electrique - gaz + Evier 600
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# CUBE2000 I+W+N+CP+FT

Piano induzione elettrico + Wok induzione elettrico +
Neutro + Cuoci pasta elettrico + Fry top elettrico-gas
Induction plate+ Induction wok+ Neutral units+ Electric
pasta cooker+ Griddle Electric-Gas

Induktions-herd+ Induktions-wok+ Neutralelemente+
Elektro nudelkocher+ Grillplatten Elektrisch - Gas

Placa de coccién por induccion+ Wok a inducciéon+
Elementos neutros+ Cuecepasta eléctrico+Fry-top
Eléctrico-Gas

Plan de cuisson a induction+ Wok a induction+ Elements
neutres+ Cuiseur a pates electrique+ Fry-top Electrique-
Gaz
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FRY-TOP | Griddle | Grillpatte | Fry-Top | Fry-Top
Carne - Meat - Fleisch - Carnes - Viande

- Hamburgher 100 porzioni / ora | Hamburger 100 portions/hour | Hamburger 100 Portionen/Stunde | Hamburger
100 porciones/hora | Hamburger 100 portions/heure

B - Petti di pollo 110 porzioni / ora | chicken breast 110 portions/hour | Hihnerbrust 110 Portionen/Stunde | Pechuga
de pollo 110 porciones/hora | Blanc de poulet 110 portions/heure

- Filetto di bistecche 180/ ora | filet steak 180/hour | Fleischfillet 180/Stunde | Filete 180 porciones/hora | Filet de
boeuf 180 portions/heure

FRY-TOP | Griddle | Grillpatte | Fry-Top | Fry-Top
E‘l Pesce - Fish - Fisch - Pescado - Poisson

- Pesce 50 porzioni / ora | Fish 50 portions/hour | Fisch 50 Portionen/Stunde | Pescado 50 porciones/hora | Pois-
son 50 portions/heure

FRY-TOP | Griddle | Grillpatte | Fry-Top | Fry-Top

Verdure - Vegetables - Gemiise - Verduras - Légumes

- Verdure 50 porzioni / ora | Vegetables 50 portions/hour | Gemuse 50 Portionen/Stunde | Verduras 50 porciones/
hora | Légumes 50 portions/heure

- Zucchine 30 porzioni / ora | Zucchini 30 Portions/hour | Zuchini 30 Portionen/Stunde | Calabacin 30 porciones/

hora | Courgette 30 portions/heure
- Melanzane 60 / ora | Eggplant 60/hour | Auberginen 60 / Stunde | Berenjena 60/hora | Aubergine 60 /heure

GRIGLIA| Grills | Grills | Plancha | Grils
Carne - Meat - Fleisch - Carnes - Viande

- Carne 80 porzioni / ora | Meat 80 portions/hour | Fleisch 80 Portionen/Stunde | Carnes 80 porciones/hora | Vian-
de 80 portions/heure

FRIGGITRICE | Fryers | Friteusen | Freidora | Friteuse
Patatine fritte - Fried chips - Pommes frittes - Patatas fritas - Chips
- Patatine surgelate 1kg/3’ (75 porzioni / ora) | Frozen potatoe chips 1 kg/3’ (75 portions/hour) | Eingefrorene Pom-

mes 1kg/3’ (75 Portionen/Stunde) | Patatas fritas congeladas 1kg/3’ (75 porciones/hora) | Chips surgelés 1kg/3’
(75 portions/heure)

FRIGGITRICE | Fryers | Friteusen | Freidora | Friteuse
Frittura di pesce - Fried Fish - Fritierter Fisch - Fritura de pescado - Poissons friture

- Frittura di pesce 1kg/3’ (75 porzioni / ora) | Fried Fish 1kg/3’ (75 portions/hour) | Fritiierter Fisch 1kg/3’ (75 Portio-
nen/Stunde) | Fritura de pescado 1kg/3’ (75 porciones/hora) | Poissons friture 1kg/3’ (75 portions/heure)

- Seppioline o calamairi fritti 50 porzioni / ora | Fried calamari 50 portions/hour | Fritierter Tintenfisch 50 Portionen/
Stunde | Calamares fritos 50 porciones/hora | Calmars frits 50 portions/heure

L ;-. CUOCI PASTA | Pasta cooker | Nudelkocher | Cuecepasta | Cuiseur a pates
. i . &Y Pasta - Pasta - Nudeln - Pasta - Pates

“*"" - Spaghetti 170 porzioni / ora | Spaghetti 170 portions/hour | Spaghetti 70 Portionen/Stunde | Spaghetti 170 por-
ciones/hora | Spaghetti 170 portions/heure
- Mezze penne 150 porzioni / ora | Short Pasta 150 portions/hour | Kurze Nudeln 150 Portionen/Stunde | Pasta
corta 150 porciones/hora | Pates courtes 150 portions/heure

WOK | Wok | Wok | Wok | Wok
Verdure - Vegetables - Gemiise - Verduras - Légumes

- Verdure 20 porzioni / ora | Vegetables 20 portions/hour | Gemise 20 Portionen/Stunde | Verduras 20 porciones/
hora | Légumes 20 portions/heure

- Zucchine 20 porzioni / ora | Zucchini 20 Portions/hour | Zuchini 20 Portionen/Stunde | Calabacin 20 porciones/
hora | Courgette 20 portions/heure

- Melanzane 30 / ora | Eggplant 30/hour | Auberginen 30 / Stunde | Berenjena 30/hora | Aubergine 30 /heure
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Outdoor daybed
Letti a baldacchino da esterno



TIFFANY
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Un design dalle linee moderne ed essenziali caratterizzano la nuova collezione di daybed prodotti e disegnati da FIVE STARS ITALY.
TIFFANY Design realizzato interamente in alluminio verniciato e completo di viteria in acciaio inox ¢ ideale per arredare bordi pisci-
na o giardini di spa, resort, centri benessere, hotel o lungomari e stabilimenti balneari, creando ambienti unici ed inconfondibili.
TIFFANY e completo di tenda laterale e superiore apribile e regolabili per proteggersi dal sole e vento. Cuscini in stamskin® o tessuto
per esterno completamente sfoderabili per la pulizia completi di poggiatesta lo rendono comodo ed elegante. Schienale regolabile
in 4 posizioni con sicurezza anticaduta rendono questo lettino da piscina ideale per rilassarsi al sole. Piedini realizzati in plastica
per esterno garantiscono l’appoggio in ogni superficie.

g -
| v
II -
A design with modern and essential lines are the features o gw collection of daybed produced and designed by FIVE STARS

ITALY. TIFFANY Design, completely realized in painted aluminy
pools or gardens of spa, resort, wellness centers, hotels or at th

ide and beach complexes creating an unique atmosphere.
TIFFANY is complete with movable and regulating side and roof ¢ '

sifor sun and wind protection. The cushions in stamskin®



TIFFANY
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Stamskin® or the tissue have a moisture vapor transmission background and
zips offereing its maintenance and guaranteeing high quality of the product and
a long lasting. The cushions are separated in two parts which offers longer la-
sting of the tissue without creases and enables you to move the back in different
positions; these details may offer a product worked out carefully with excellent
quality which differs from other products.

Available in different colours, the cushions and the curtains may create atmo-
sphere with soft or bright colours which may match completely with the colours
you like the most.

Main goal of FIVE STARS Italy is great attention to details in the the structure and
in the materials used for the realization of the cushions and the curtains in order
to guarantee excellent quality and practicality for this product.

Fondo traspirante e cerniere permettono un ottimo mantenimento di Stamskin®
o del tessuto garantendo l’elevata qualita del prodotto e la sua durata nel tem-
po. Cuscini divisi in due pezzi per una maggiore durata del tessuto evitando
pieghe e curando l'estetica nelle varie posizioni dello schienale sono dettagli
che fanno la differenza e offrono un prodotto studiato nei minimi particolari e
di ottima qualita.

Disponibili in diverse colorazioni cuscini e tende possono creare soluzioni dai
colori tenui o vivaci, completamente abbinabili alle tonalita utilizzate nei vostri
ambienti.

Massima attenzione al dettaglio, sia nella struttura che nei materiali utilizzati
per la realizzazione di cuscini e tende, sono obiettivi fondamentali che la FIVE
STARS Italy ha pensato per la realizzazione di questo prodotto garantendo otti-
ma qualita e praticita.
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Outdoor Furniture
Arredamento da esterno

PACIFIC
SUN
ALUMINIUM
IRON
PRESTIGE
ROYAL









PACIFIC

Un design dalle linee moderne ed essenziali caratterizzano la nuova collezione di divani per esterno prodotti e disegnati da FIVE
STARS ITALY. Pensata per creare ambienti dal design unico ed inimitabile e caratterizzata da infinite soluzioni personalizzabili gra-
zie ai suoi moduli componibili. Ideale per ambienti e locali ed abitazioni uniche, PACIFIC & interamente realizzata con struttura in
alluminio resistente all’esterno e completa di cuscini in Tessuto per esterno o Stamskin®in molte colorazioni. Entrambe le soluzioni
di cuscini garantiscono un’ottima resistenza contro le intemperie e la salsedine.

Disponibile in versione ad angolo, modulo singolo, puff.

Accessori: eleganti cuscini di piccola dimensione e tavolini in alluminio.
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Table / Tavolo MICHELANGELO | Arm chair / Poltroncina CARINA

SUN is a collection of tables and chairs with design and production by FIVE STARS ITALY using materials of high quality for outdoor
use. Chairs and sun loungers are completely realized in aluminium and technical tissue Batyline® for outdoor use available in diffe-
rent colours. Tables with structure in galvanized steel and top in steel with pulver coating for outddor use.

SUN e una linea di sedie e tavoli disegnata e prodotta da FIVE STARS ITALY utilizzando materiali di alta qualita e resistenti all’e-
sterno. Sedie e lettini realizzati interamente in alluminio e tessuto tecnico per esterno Batyline® in diverse colorazioni. Tavoli con
struttura in acciaio zincato verniciato a polveri per esterno.
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FIVE STARS ITALY thought about comfort and wellness with this sun lounger. The back with regulating postitions, shaped head rest
for more comfort and accessories like arm rests, small sun cover and side table may be elements to guarantee an excellent product.
The sun lounger may be stacked during the season when it is not used.
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SOLE | Chaise Loungue / Lettino da giardino.
Structure in painted aluminium. Struttura alluminio verniciato.
Back and seat in batyline tissue. Seduta e schienale in tessuto Batyline®.
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GIADA elegant and comfortable arm chair in galvanized and painted steel with seat and back in Batyline®.
Stacking chair.
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SUN
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Table / Tavolo ARIETE | Arm chair / Poltroncina TWIN | Bench / Panchina RIVA

Structure in painted aluminium and top with teak staves for outdoor use.
Struttura in.alluminio verniciato e piano in doghe di teak resistente all’esterno.

[ =

1




ROYAL
|

The line ROYAL with its strong and elegant quality material, designed and produced by FIVE STARS ITALY,
joins beauty of art, technology for long lasting furniture for making your garden an unique place.

Robusta, elegante, qualita nei materiali la linea ROYAL disegnata e prodotta da FIVE STARS ITALY unisce
la bellezza dell’arte, alla tecnologia di arredi che duro ne il vostro angolo di giardino
unico. — A . o







ROYAL

The particular shapes and beauty of the first class teak wood are some of the elements which FIVE STARS
Italy has thought for projecting this line.

Forme particolari e la bellezza del legno di teak di 1° scelta sono alcuni degli elementi che la FIVE STARS
Italy a pensato nella progettazione di questa Linea.
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COPERNICO 150X120 |- Table - Tavolo

Structure in galvanized'and painted steel'and topwithiteak staves.for outdoor use.
/ Struttura acciaio zincato-e verniciato con pianoin teak per esterno.



ROYAL

The particular shapes and beauty of the first class teak wood are some of the
elements which FIVE STARS Italy has thought for projecting this line.

Forme particolari e la bellezza del legno di teak di 1° scelta sono alcuni degli
elementi che la FIVE STARS Italy a pensato nella progettazione di questa Linea.

‘COPERNICO 130X90 | Table - Tavolo

Structurein'galvanized and painted steel with top in teak for outdoor use.
Struttura acciaio zincato e verniciato con piano in teak per esterno.
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Structure in galvanized and painted steel and with top teak staves for
Struttura acciaio zinca
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PRESTIGE

A long lasting tradition shown in the furniture line for outdoor use PRESTIGE
designed and produced by FIVE STARS ITALY for making your garden a special
place joining beauty and quality Made in Italy.

Una tradizione che dura nel tempo la linea di arredi per esterno PRESTIGE di-
segnata e prodotta da FIVE STARS ITALY rendono speciale il vostro giardino
unendo bellezza e qualita Made in Italy.



AGENA | Arm Chair - Poltroncina

Structure in galvanized and painted steel and teak for outdoor use.
Struttura-acciaio zincato e verniciato con teak per esterno.
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salvanizedand p ‘ utitepiinteak foroutdoor use.

. . . J . - . . . .
Struttura acciaio zincato-e verniciato con piano in teak-per esterno,

- CIGNO | Table - Tavolo

in galvanized and painted steel and with top teak staves for outdoor use.
Struttura acciaio zincato e verniciato con piano in teak per esterno.
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BARNARD | Table - Tavolo

Structure in galvanized and painted steel with top in teak for outdoor use.
Struttura acciaio‘zincato e verniciato con piano in teak per esterno.
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ANDROMEDA | Chair - Sedia

Folding chair in galvanized painted weather-proof iron with teak.
Sedia pieghevole in ferro zincato e verniciato con doghe in teak resistente agli agenti atmosferici.




IRON

Afurniture line for outdoor use, realized in galvanized and painted
waterproof metal. Different colours and dimensions guarantee
every possible solution for furnishing your garden with elegance.

Linea di arredo per esterno realizzata in metallo zincato e verni-
ciato resistente alle intemperie. Diversi colori e dimensioni garan-
tiscono ogni Vostra soluzione per arredare con eleganza il vostro
giardino.
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Structure in galvanized and painted steel for outdoor u
1. Struttura acciaio zincato e verniciato per ester
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IRON

HYDRA Chair - Sedia

Structure in galvanized and painted steel for outdoor use.
Struttura acciaio zincato e verniciato per esterno.









x,es and gatmgs in aluminium

Floperg e grigliati in alluminio

KUMA
KEID
ACQUARIO
.- SIRIUS



KUMA
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The gratings KEID with their modern and unique design are produced and designed by FIVE STARS ITALY. They are completely
realized in aluminium and screws in stainless steel. They may be added together, available in different dimensions with pulver
painting for outdoor use in various colours.

Dal design moderno ed inconfodibile i grigliati KEID disegnati e prodotti da FIVE STARS ITALY sono realizzati interamente in allu-
minio e viteria in acciaio inox. Componibili tra loro e disponibili in varie dimensioni,sono verniciati a polvere per esterno in diverse
tonalita.
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ACQUARIO

Aline of flower boxes completely realized in painted aluminium in various colours. They are weather- and salt-proof and are strong
and practical in their use and mounting. Inside there are supports for your flower vase in order to keep clean and perfect your flo-
wer box. Screws completely in stainless steel. The flower boxes ACQUARIO by FIVE STARS Italy may be added to the gratings SIRIUS
and KEID or the the flower boxes KUMA.

200

150

100

50

200

150

100

50

Una linea di fioriere completamente realizzata in alluminio verniciato in varie tonalita. Resistenti alle intemperie/salsedine sono
robuste e pratiche nel suo utilizzo e montaggio. All’interno dei supporti sostengono il vostro vaso mantenendo sempre pulita e in-
tegra la fioriera. Viteria interamente in acciaio inox. Le fioriere ACQUARIO di FIVE STARS Italy sono compatibili con i grigliati SIRIUS
e KEID o con le fioriere KUMA.
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Piedino per fissaggio a pavimento o muretto realizzato in alluminio dello stesso colore del gri-
gliato con viteria in acciaio inox.

Feet for fixing on the floor or on a low wall in the same colour of the gratings with screws in
stainless steel.







Wood Storage
Portalegna da esterno

ENIF
ARAN
THORN
DIKE
NAR
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ENIF

With its simple and functional line, ENIF may represent a wood storage for indoor/outdoor use, designed and produced by Five
Stars Italy. Its long form enables your to position it everyhwhere in your home. It is suitable to arrange your fire-wood and it is
realized in aluminium for a weigth capacity of about 25 / 50 / 75 kg fire wood according to the different versions. The stand is
delivered in mounting kit with assembley instructions.

Con la sua linea semplice e funzionale ENIF & un portalegna da interno/esterno disegnato e prodotto da Five Stars Italy. La sua
forma allungata permette la sistemazione in molti punti della casa. Adatto per sistemare la legna in modo ordinato € realizzato in
alluminio e puo contenere 25 / 50 / 75 kg nelle rispettive dimensioni. Completo di semplice manuale d’installazione viene fornito
in kit di montaggio.
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ARAN

The fire-wood stand ARAN with its modern design is an indispensable article for who may furnish the indoor - outdoor of its house.
Its high shape enables you to put it in many places in your home. It is suitable to arrange your fire-wood and it is realized in
aluminium for a maximum weight capacity of about 120 kg (high version) and about 80 kg (lower version). On the downside there
is a special thin plate for keeping clean the floor. The stand is delivered in mounting kit with assembley instructions.

Design moderno, pratico e funzionale, il porta legna Aran € un prodotto indispensabile per chi desidera arredare l'interno - esterno
della propria abitazione. La sua forma allungata permette la sistemazione in molti punti della casa. Adatto per sistemare la legna
in modo ordinato é realizzato in alluminio e puo contenere fino ad un massimo di 120 kg circa (versione alta) o 80 kg circa (versio-
ne bassa). Un’apposita lamina sotto permette di non sporcare il pavimento. Completo di semplice manuale d’installazione viene
fornito in kit di montaggio.
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THORN has an original design: it is a fire-wood stand for indoor - outdoor use in pulver pai
maximum weight capacity of about 120 kg (big version) and about 80 kg (small version) of firewood. In the
for small wood pieces. On the downside there is a special thin plate for keeping clean the floor. The stand is easy to mou
delivered in mounting kit with assembly instructions.

Dal design originale ed unico Thorn & un portalegna adatto per chi vuole sistemare la propria legna all’interno - esterno in modo
ordinato. Questo portalegna realizzato in alluminio verniciato a polveri puo contenere fino ad un massimo di 120 kg circa (ver-
sione grande) o 80 kg circa (versione piccola). Un utile spazio ricavato al centro ¢ il deposito ideale per i piccoli pezzetti di legna.

Un’apposita lamina sotto permette di non sporcare il pavimento. Il portalegna Thorn viene fornito in kit di montaggio con semplice
manuale d’istallazione.
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THORN
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THORN

e small, smart and modern fire-wood stand THORN for indoor use enables you to furnish your room in a very original way. It is
produced in painted aluminium and has to be fixed to the wall. Weight capacity for about 22-25 kg of fire-wood. Luise is delivered
in mounting kit with assembly instructions.

THORN é un piccolo, elegante e moderno porta legna da interno - esterno in grado di arredare in modo originale la vostra casa.
Prodotto in alluminio verniciato che viene fissato a parete. Adatto da affiancare al vostro caminetto o stufa puo contenere circa
22-25 kg di legna. Viene fornito in kit di montaggio con manuale di montaggio.
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NAR

Elegant and spacious, this is NAR our fire wood stand, ideal if you want to keep his garden in order. It is realized in polyester painted
aluminium and has a capacity of about 1500 kg of fire wood. Side slits and a heightening on the basis guarantee the air circulation
necessary for getting and keeping dry your fire-wood for good burning. Its cupola roof is ideal for who has to take the fire-wood
from both parts. There are also modular extensions available for bigger quantities of fire-wood.

Spazio ed eleganza per NAR il portalegna ideale per chi desidera sistemare la propria legna in modo ordinato. Realizzato in allu-
minio verniciato poliestere questo portalegna pud contenere fino ad un massimo di circa 1500 kg. Feritoie laterali e un basamento
rialzato permettono il passaggio del vento, un indispensabile fattore per asciugare la legna e garantire una corretta stagionatura
per ottenere una buona combustione. La sua forma a cupola € ideale per chi deve prelevare la legna da entrambi i lati. Lo si pud
avere con moduli di estensione per il deposito di una grande quantita di legna.



DIKE

The fire-wood stand DIKE with its smart and refined design is an ideal article for who wants to keep his garden in order. It is realized
in polyester painted aluminium and has a capacity of about 1500 kg of fire wood. Side slits and a heightening on the basis guarantee
the air circulation necessary for getting and keeping dry the fire-wood for good burning. DIKE in the version for wall fixing for small
place needs offers also extension moduls for bigger quantities of wood.

Dal design elegante e raffinato, il porta legna Dike € un prodotto ideale per chi desidera mantenere un giardino ordinato. Realiz-
zato completamente in alluminio verniciato, pud contenere fino ad un massimo di circa 1500 kg. Feritoie laterali e un basamento
rialzato permettono il passaggio del vento, un indispensabile fattore per asciugare la legna e garantire una corretta stagionatura,
per ottenere una buona combustione. DIKE ¢ nella versione appoggiata a parete per chi non dispone di molto spazio e si possono
avere moduli di estensione per il deposito di una grande quantita di legna.









Outdoor Pergolas
Pergole da esterno

KIM

CORA

LEXA

MAIA
MEISSA
VENERE ADD
VENERE AUT
JOLIE

TYNY

CLOE ADD
CLOE AUT



KIM

N7

KIM with its modern design it’s a leaned pergola completely realized in alumi-
nium with covering in aluminium screens which may be opened. Itis ideal for
contract use to realize dehors and it is weather-proof. The screens in alumi-
mium may be shifted in order to guarantee coming in air and sun rays in the
best way. Moving may be made manually (with a rod) or electrically with mo-
tor and remote system. The pergola KIM is completely designed and produced
by FIVE STARS ITALY and is also thought for private use with its designed shape
and so particularly aimed for new and modern constructions. KIM is realized
in different dimensions for the basic moduls and it is modular thanks to the
extensions which enables you to increase the covering realizing it to measure
according your requests. Special holders with holes enable an easy floor fixing
in order to create an even more stable pergola. Special personalized dimen-
sions may be realized due to request.
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KIM

KIM dal desin moderno € una pergola addossata a parete completamente re-
alizzata in alluminio con copertura realizzata in lamelle di alluminio apribili.
Ideale nel settore contract per realizzazioni di dehors € completamente im-
permeabile all’acqua. Le lamelle realizzate in alluminio possono ruotare ga-
rantendo un corretto passaggio dell’aria e facendo entrare i raggi solari. La
movimentazione pu0 essere eseguita manualmente (tramite asta) o elettrica
tramite motore e telecomando.

Le pergole KIM disegnate e prodotte interamente da FIVE STARS ITALY trovano
ampio spazio anche nel settore residenziale avendo una forma di design e par-
ticolarmente adatta alle nuove e moderne costruzioni. KIM viene realizzata in
diverse dimensioni nei moduli base ed € modulare grazie alle sue estensioni,
permettendo di aumentare la copertura realizzando su misura ogni vostra ne-
cessita. Apposite staffe con fori permettono un semplice fissaggio a terra per
rendere piu stabile la pergola. Oltre alle misure specificate si possono realizza-
re soluzioni personalizzate.
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CORA is completely realized in alumi-
nium is a self standing pergola with li-
near and minimalist design. It’s ideal for
realizing outdoor dehors. The screens
in alumimium may be shifted in order
to guarantee coming in air and sun rays
in the best way. The screens are water-
proof and rain water won’t come in.

The pergola CORA is completely desig-
ned and produced by FIVE STARS ITALY
and is also thought for private use with
its designed shape and so particularly ai-
med for new and modern constructions.
CORA is realized in different dimensions
for the basic module and thanks to its
extension it has a modular use for rea-
lizing larger coverings made to measure
for any request. Special holders with ho-
les enable a simple floor fixing in order
to create a solid pergola. Besides the
specific dimensions, also personalized
solutions may be realized.
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CORA é realizzata interamente in alluminio e una pergola autoportante dal design mimimale e lineare. Ideale nel settore con-
tract per realizzazioni di dehors esterni. Le lamelle realizzate in alluminio possono ruotare garantendo un corretto passaggio
dell’aria e facendo entrare i raggi solari. Le lamelle sono impermeabili e non permettono all’acqua di entrare.

Le pergole CORA disegnate e prodotte interamente da FIVE STARS ITALY trovano ampio spazio anche nel settore residenziale
avendo una forma particolarmente adatta alle nuove e moderne costruzioni.




CORA

CORA viene realizzata in diverse dimensioni nei moduli base ed € modulare
grazie alle sue estensioni, permettendo di aumentare la copertura realizzando
su misura ogni vostra necessita. Apposite staffe con fori permettono un sem-
plice fissaggio a terra per rendere piu stabile la pergola. Oltre alle misure spe-
cificate si possono realizzare soluzioni personalizzate.

A e
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LEXA

Not only smart. LEXA - MAIA is a pergola
projected with the most updated techni-
cal features and functional details cho-
sen with care. The aims of FIVE STARS
ITALY by realizing this pergola have been
to create a new outdoor area, to cover
the functional requirements of architec-
tonic projects for the practical daily use,
to give more value to your home and
make it more comfortable. LEXA - MAIA
is a modular pergola made of aluminum
and galvanized steel with weather resi-
stant powder painting. The covering is
realized in insulating aluminium panels
with electrical opening, all complete
with sensors to record weather condi-
tions and intensity of wind by operating
the engine accordingly. In this way, you
may guarantee protection from damp
and frost, avoiding damage due to vio-
lent gusts of wind or strong rain, ensu-
ring adequate protection of terraces,
verandas or dwellings at any time. The
sensors equipped with radio signal will
provide a particularly simple mounting.
Supplied with remote control for the
climb-down-stop level, ensures maxi-
mum comfort by lowering or raising the
roof comfortably sitting in an armchair.
The structure is available with columns
with holes for fastening to the floor or
with support plates.
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MAIA

Elegante ma non solo, LEXA o MAIA & una pergola progettata con tecniche in-
novative e dettagli funzionali accuratamente selezionati. Innovare 'lambiente
esterno, coniugare le esigenze funzionali della progettazione architettonica
con quelle pratiche dell’utilizzo quotidiano,valorizzare e rendere conforte-
vole un’abitazione sono gli obbiettivi che la FIVE STARS ITALY si € posta nella
realizzazione di questa pergola. LEXA o MAIA é una pergola modulare realiz-
zata in alluminio e acciaio zincato verniciata a polveri resistente agli agenti
atmosferici. La copertura realizzata con pannelli in alluminio isolanti apribili
elettricamente & completa di sensori, che registrano la condizione meteo e
Uintensita del vento azionando il meccanismo di chiusura di conseguenza. In
questo modo proteggono da umidita e gelo, evitando danni dovuti a violente
raffiche di vento o temporali, garantendo in qualsiasi momento un’adeguata
protezione in terrazze, verande o abitazioni. | sensori dotati di segnale radio
assicurano un montaggio ed una regolazione particolarmente semplice e ve-
loce. Fornita di telecomando con la funzione salita - discesa - stop, garantisce
il massimo comfort abbassando o alzando la copertura stando comodamente
seduti in poltrona. La struttura & disponibile con piastre con fori per il fissaggio
a pavimento o di appoggio.
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MEISSA

MEISSA is a modular pergola with cam-
pact polycarbonate or aluminium pa-
nels, with structure realized in alumi-
num and galvanized steel with weather
resistant powder coating. The structure
allows the setting of the wall fixing at
any point with the particularity of adju-
sting the front columns while maintai-
ning the covering of the same size. The
columns include feet with holes for fa-
stening to the floor.

It is complete with a small cover to pro-
tect the polycarbonate panels and front
and side rainwater drains. The pergola
is complete with sensors to record wind
intensity by operating the engine accor-
dingly. In this way, you may guarantee
protection from damp and frost, avoi-
ding damages due to violent gusts of
wind or strong rain, ensuring adequate
protection of terraces, verandas or dwel-
lings at any time. The sensors equipped
with radio signal will provide a particu-
larly simple mounting. Supplied with
remote control for the climb-down-stop
level, ensures maximum comfort by lo-
wering or raising the roof comfortably
sitting in an armchair. The structure is
available with columns with holes for
fastening to the floor or with support
plates.
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VENERE ADD.

VENERE ADD. pergola with wall fixing,
realized in galvanized steel with the care
of all details for large functionality with
elegant and fine esticical design. FIVE
STARS ITALY realized this product with
first class material, studied for long la-
sting by maintaining the same features
of quality and reliability of the real style
Made in Italy. The pergola is made in
galvanized steel with weather-proof pul-
ver painting. It is delivered in standard
dimensions and also made to measure
offering a large range for every request,
starting from the smallest dimensions
with normal structures up to renforced
versions for big dimensions. This leaned
pergola with wall fixing is a solid struc-
ture adaptable for your personal requi-
rement. Itis delivered with weather-pro-
of, washable pvc tissue with rainwater
drain in aluminium in the front side re-
presents a solid and practical structure
for covering of your terrace, garden or
local. You may even add a projection
part if you need to increase further more
the covering without adding columns.

i
¥
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VENERE ADD.

VENERE ADD. pergola addossata in ferro curata nei minimi dettagli e di gran-
de funzionalita, con un’estetica di grande eleganza e pregio. FIVE STARS ITALY
realizza questo prodotto con materiali di prima scelta ,studiati per durare a
lungo, mantenendo inalterate nel tempo le stesse caratteristiche di qualita e
affidabilita del vero stile Made in Italy. Pergola in ferro modulare realizzata in
acciaio zincato-verniciato a polveri resistente agli agenti atmosferici. Fornita
in misure standard e su misura offre una vasta gamma per ogni Vs necessita,
dalle misure piu piccole con strutture normali e standard alle misure rinforzate
per le grandi dimensioni, la pergola Venere addossata € una struttura solida
e adattabile alle vostre esigenze. Fornita di copertura in pvc completa di ca-
nalina in alluminio per il recupero dell’acqua nella parte frontale ¢ resistente
agli agenti atmosferici e lavabile, garantendo una struttura solida e pratica per
coperture di terrazze, giardini e locali. Almodello Venere addossata & possibile
unire uno sporto per chi deve aumentare dello spazio di copertura senza avere
ulteriori colonne aggiuntive.







VENERE AUT.

Modularity, elengance and quality are
the features which aimed FIVE STARS
ITALY for the selfstanding pergola Vene-
re. VENERE is a version of selfstanding
pergola, realized in galvanized steel and
aluminium with weather-proof pulver
poliestere painting. The large range of
dimensions from the smallest dimen-
sions with normal structure up to ren-
forced versions for large coverings and
their modularity enable you to realize
the structure due to your need. It is de-
livered complete with side rainwater
drains or drains between the various
moduls added together and has a wea-
ther-proof and washable pvc tissue pro-
viding a robust and practical covering of
gardens and locals or to protect your car.
The front columns may be personalized
(with or without deco) and may have
different heights. To the model VENERE
selfstanding you may even add a projec-
tion part if you need to increase further
more the covering without adding addi-
tional columns.
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i) e altezza variabile. Al modello VENERE autoportante € possibile unire uno sporto per chi deve aumentare

opertura senza avere ulteriori colonne aggiuntive.
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CLOE ADD.

Care for details, search for material of
good quality and simple design are the
inspiration of the collection CLOE, desig-
ned by FIVE STARS ITALY. A modular line
with essential design and easy assembly
made for the satisfaction of all require-
ments of comfort and practicality with a
modern deisgn. Cloe is a pergola aimed
for who desires a simple but efficient
covering. It is realized in aluminium
with poliester painting and is weather-
proof. Its modular system and easy as-
sembly fits for every situation thanks to
its regulating wall fixing and so it may
be installed by anyone. The covering in
polycarbonate with easy mounting is
interchangeable and offers a good solu-
tion against atmospheric agents, main-
taining a good lighting below.







CLOE ADD.

Attenzione per i particolari, ricerca di materiali pregiati e linee pulite hanno
ispirato le collezioni CLOE disegnate da FIVE STARS ITALY. Una linea componi-
bile dal design minimale e di facile installazione pensata per soddisfare tutte le
necessita di comfort e praticita, con un design moderno, CLOE & un pergolato
adatto per chi desidera una copertura semplice ma efficiente. Realizzato inte-
ramente in alluminio verniciato poliestere e resistente agli agenti atmosferici.
Modulare, facile nel montaggio, adattabile ad ogni situazione grazie alla sua
regolarita nel fissaggio a muro questa pergola addossata puo essere installata
da chiunque. La copertura in policarbonato di semplice installazione e inter-
cambiabile permette una valida soluzione contro gli agenti atmosferici, man-
tenendo una buona illuminazione al di sotto.
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CLOE AUT.

Selfstanding, modular Pergola with co-
vering in polycarbonate. Design, refined
details, thought for an exclusive and
unique atmosphere. CLOE with its mo-
dern design is a pergola suitable for who
wants a simple but efficient covering.
Completely realized in polyester painted
aluminum it is weather-proof. Its mo-
dular system and easy assembly fits for
every situation and it may be installed
by anyone.

Feet for floor fixing, screws in stainless
steel which are features of the modern
line of high quality. The covering in
polycarbonate with easy mounting is
interchangeable and offers a good solu-
tion against atmospheric agents, main-
taining a good lighting below.
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CLOE AUT.

Pergola autoportante modulare con copertura in policarbonato. Design, raffi-
natezza nei particolari, pensata per creare atmosfere esclusive ed uniche. Dal-
la linea moderna CLOE é un pergolato adatto per chi desidera una copertura
semplice ma efficiente. Realizzato interamente in alluminio verniciato polie-
stere e resistente agli agenti atmosferici. Modulare,facile nel montaggio, adat-
tabile ad ogni situazione puo essere installato da chiunque.

Piedino per il fissaggio a pavimento, viteria in acciaio inox caratterizzano sem-
pre di piu la sua linea moderna e di un prodotto di qualita. La copertura in po-
licarbonato di semplice installazione ed intercambiabile permette una valida
soluzione contro gli agenti atmosferici, mantenendo una buona illuminazione
al di sotto.
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JOLIE

Ideal for covering large dimensions,search for material of good quality and
simple design are the inspiration of the collection JOLIE, designed by FIVE
STARS ITALY. A modular line with essential design and easy assembly made for
the satisfaction of all requirements of comfort and practicality with a modern
deisgn. JOLIE is a pergola aimed for who desires a simple but efficient cove-
ring. It is realized in aluminium with poliester painting and is weather-proof. Its
modular system and easy assembly fits for every situation thanks to its regu-
lating wall fixing and so it may be installed by anyone. The covering in polycar-
bonate with easy mounting is interchangeable and offers a good solution
against atmospheric agents, maintaining a good lighting below.
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TYNY

Modern and essential shape are the features of the new selfstanding pergola
TYNY. It is completely realized in aluminium with pulver painting for outdoor
use and is delivered with or without polycarbonate covering with screws in
stainless steel. The big dimensions and the modular mounting system offer
an ideal solution for hotels and modern locals for covering big dimensions wi-
thout central columns. The pergola is also used for private costumers as gaze-
bo to relax near the swimming-pool or in the garden during the warm season
or as a weather-proof design protection for the car during the cold season.
The covering realized in compact polycarbonate, available in different colours,
is a practical weather and hail-proof solution with easy cleaning. Special hol-
ders and holes enable a simple fixing to the floor of the pergola TYNY. The basic
module of max. 6x6 meters with 4 columns may be enlarged by adding exten-
sion moduls in order to realize dimensions due to your require.
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Linee moderne ed essenziali caratterrizzano le nuove pergole autoportanti TYNY. Realizzate interamente in alluminio e verniciate
a polvere per esterno vengono fornite con o senza copertura in policarbonato e complete di viteria interamente in acciaio inox. Le
grandi dimensioni e la loro modularita rendono queste pergole autoportanti ideali per hotel e locali moderni che hanno la neces-
sita di coprire ampie zone senza impedimenti al centro. Trovano ampio spazio anche nel settore privato come gazebo per rilassarsi
a bordo piscina o in giardino nelle stagioni piu calde o come ricovero per automobili di design per protezione contro gli agenti
atmosferici nelle stagioni fredde. La copertura realizzata in policarbonato compatto disponibile in diverse colorazioni € una solu-
zione pratica, e resistente alla pioggia ed alla grandine, facile da pulire. Apposite staffe con fori permettono un semplice fissaggio
a terra per rendere piu stabile la pergola TYNY. Al modulo base di max 6x6 mt con 4 colonne si possono aggiungere delle estensioni
permettendo di aumentare la copertura e realizzando su misura ogni vostra necessita.
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Garden pavilions
Gazebo da esterno

ARCHIMEDE
ZEUS



ARCHIMEDE

ARCHIMEDE is a linear, modern outdoor
pavilion realized in galvanized iron and
pulver painting. These pavilions are mo-
dular on both sides in order to create
also big covers; the pavilions are com-
plete with pvc covering which means
weather-proof; available accessories
like rain water drains for connecting two
pavilion modules.
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Dalle linee moderne ed essenziali ARCHIMEDE ¢ un gazebo realizzato in acciaio zincato e verni-
ciato a polveri. Modulare in entrambi i lati per realizzare ampie superfici, & completo di copertura
in pvc garantendo 'impermeabilita al di sotto e di accessori come grondaie nell’unione tra un
modulo e l’altro. Ideale per alberghi e hotel che desiderano creare una zona giardino e aumentare
lo spazio esterno.
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The elegant and refined model ZEUS is a
gazebo realized in galvanized, weather-
proof, pulver painted, iron. It is comple-
te with weather-proof pvc tissue with a
classical pagoda shape which makes it
particolarly suitable for creating atmo-
sphere in places with an antique style.
Zeus is an modular gazebo for covering
large spaces. A rainwater drain in alu-
minium between the various moduls
avoids rain water from coming in.
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ZEUS
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Raffinato ed elegante ZEUS é un gazebo realizzato in acciaio zincato e verniciato a polveri resi-
stente agli agenti atmosferici. Completo di copertura in pvc impermeabile dalla classica forma a
pagoda, lo rendono particolarmente adatto per creare atmosfere in luoghi dallo stile antico. Zeus
€ un gazebo modulare ha necessita di coprire ampie zone. Una canalina realizzata in alluminio tra
un gazebo e l'altro permette il recupero dell’acqua.
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Door Awning in aluminium

Pensiline in alluminio

ALENA
LIRA
MIZAR
CUPOLINA
CURVA
ONDA
DRITTA



ALENA

Design and semplicity for Alena, our door awning realized in painted
aluminium with screws and wall tie-beams in stainless steel. It is ai-
med to cover doors and windows and thanks to its simple mounting
it also ideal for not professional users; this door awning is modular
and its extension system may give you the possibility to cover large
dimensions for every possible requirement.

Design e semplicita per Alena, linea di pensiline realizzate in allumi-
nio verniciato con viteria e tiranti a parete in acciao inox. Adatte per
la copertura di porte e finestre e grazie alla loro facilita di montaggio
anche per utilizzatori non professionisti; sono pensiline modulari
grazie alle sue estensioni aggiuntive permettendo linstallazione di
coperture per ogni vostra esigenza.

Solution 1 Solution 2

Solution 3

Solution 4 Solution 5
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LIRA

Design and transparency for Lira, our door awning realized in alumi-
nium with covering in compact, uv rays-proof plexiglass. Complete
with wall tie-beams and screws in stainless steel it is aimed for who
likes a simple and linear covering. It is modular for large dimensions
and thanks to its additional extensions enables you to create cove-
rings for every requirement.

Design e trasparenza per LIRA una pensilina realizzata in alluminio
con copertura in policarbonato compatto trasparente resistente
ai raggi UV. Completa di tiranti a parete e viteria in acciaio inox
adatta per chi desidera una copertura semplice e moderna. Lampia
gamma di misure permette la realizzazione per ogni esigenza.

Solution 1

Solution 2

Solution 3

Solution 4

Solution 5
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MIZAR

Protection from rain and sun and a large range of dimensions and
its modular system are typical of MIZAR, a door awning created in
painted aluminium with covering in compact, opaline, uv rays-proof
and hail-proof polycarbonante. Its particular shape with inclination
assures an excellent protection. The modular system for large di-
mensions and the large range of dimensions enables this awning to
create solutions for every requirement. A practical installation sche-
duleis enclosed.

Protezione contro la pioggia e il sole e un’ampia gamma di misu-
re nonche la sua modularita contraddistinguono MIZAR pensilina
realizzata in alluminio verniciato con copertura in policarbonato
compatto resistente ai raggi UV. e antigrandine. La sua particolare
forma inclinata, assicura una maggiore protezione. Modulare per le
grandi dimensioni e un’ampia scelta di misure rendono questa pen-
silina adatta per creare ottime soluzioni per ogni vostra esigenza,
accompagnata da un pratico schema d’installazione.

BASIC module / Modulo BASE EXTENSION module / Modulo ESTENSIONE
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CUPOLINA

Protection and transparency are typical for this door awning reali-
zed in painted aluminium. The covering in compact polycarbonate
assures an excellent illumination of the sun light offering protection
from bad weather. It fits to cover doors and windows and thanks to
the easy mounting it is also aimed for not professional users; this
door awning is modular for large dimensions and thanks to the ad-
ditional extensions you may realize coverings for every requirement.

Protezione e trasparenza caratterizzano questa pensilina realizza-
ta in alluminio verniciato. La copertura in policarbonato compatto
garantisce un ottimo passaggio della luce solare proteggendo dalle
intemperie. Adatta per la copertura di porte e finestre e grazie alla
sua facilita di montaggio € modulare per le grandi dimensioni grazie
alle sue estensioni aggiuntive permettendo la realizzazione per ogni
vostra esigenza.

BASIC module / Modulo BASE EXTENSION module / Modulo ESTENSIONE




CURVA

Refined and harmonic style with curved line makes a special awning
realized in painted aluminium. The compact polycarbonate cove-
ring creates a particularly practical and elegant covering which sol-
ves the problem of rain and sun. It is modular for big dimensions and
thanks to its additional extensions enables you to realize coverings
for every requirement. A practical and easy mounting schedule will
help you during installation.

Raffinata e armoniosa, con la sua linea curva si contraddistingue
questa pensilina realizzata in alluminio verniciato. Policarbonato
compatto rendono estremamente pratica ed elegante la copertura
che risolve ottimamente il problema della pioggia e il sole. Modu-
lare per le grandi dimensioni grazie alle sue estensioni aggiuntive
permette la realizzazione per ogni esigenza. Un pratico e semplice
schema di montaggio vi aiutera nell’installazione.

BASIC module / Modulo BASE EXTENSION module / Modulo ESTENSIONE






ONDA

BASIC module / Modulo BASE

Its shape with a double wave and the wall fixing in the side below
makes a particularly elegant and practical awning aimed for who
has space problems in the upper side. It is delivered in the version
with covering in polycarbonate and is aimed to cover doors and
windows. A simple mounting schedule for the installation also for
not professional users enables you to realize coverings with simple
and new design solving in a practical way your problems of wet or
sunny side entrances. This door awning is modular for large dimen-
sions and thanks to its additional extensions you may realize cove-
rings for every requirement.

La sua forma a doppia onda con fissaggio nella parete inferiore
rendono particolaremente raffinate queste pensiline adatte per chi
ha impedimenti nella parte superiore. Fornita nella versione con
copertura in policarbonato € adatta per la copertura di porte e fi-
nestre. Un semplice schema di montaggio per listallazione anche
per utilizzatori non professionisti, permette di realizzare pensiline
dal design semplice ed innovativo risolvendo in modo pratico il pro-
blema degli ingressi esposti alla pioggia o al sole. Modulare per le
grandi dimensioni grazie alle sue estensioni aggiuntive permette la
realizzazione per ogni esigenza.
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DRITTA

Its linear shape and the side decorations make a simple and essen-
tial door awning realized in painted aluminium with covering in
compact, uv ray-proof polycarbonate. It is aimed to cover doors and
windows of your home and thanks to its easy mounting with instal-
lation instructions you may solve in a practical and fine way your
problems of wet or sunny side entrances. This door awning is modu-
lar for large dimensions and thanks to the additional extensions you
may realize coverings for every requirement.

La sua forma lineare e i decori laterali rendono semplice ed essen-
ziale questa pensilina realizzata in alluminio verniciato con coper-
tura in policarbonato compatto resistente ai raggi U.V. Adatta per
la copertura di porte e finestre per la vostra casa e grazie alla sua
facilita di montaggio con apposito manuale d’installazione questa
pensilina permette di risolvere in modo pratico e raffinato il pro-
blema degli ingressi esposti alla pioggia o al sole. Modulare per le
grandi dimensioni grazie alle sue estensioni aggiuntive permette la
realizzazione per ogni esigenza.

BASIC module / Modulo BASE EXTENSION module / Modulo ESTENSIONE
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Windbreak panel - screens
Paravento per locali

VELA
SQUARE



DEHORS

T

The removable screens FIVE STARS
ITALY DEHORS enable you to separate
and/or to limit outdoor areas of restau-
rants - bars - hotels and houses also in a
temporary way. All moduls may be con-
nected together and you may add new
elements also after time. They are ideal
to protect your lunch/dinner and rela-
xing outdoor space from wind, smog,

1 hl I-I i I.-.I r- ! r .'| r .I, 3 . '|__ = - :
noise and dust and are realized with 1 g g "1-'1'1'w iw*
aluminium profiles and panels, tempe- L | h

red safety glass and are complete with

rubber gaskets for outdoor use. : 1 ! I l
| | paraventi FIVE STARS ITALY DEHORS . '
consentono di separare e/o circoscri- . -

vere spazi esterni anche provvisori di
ristoranti - bar - hotel e abitazioni. Tutti
i moduli collegabili fra loro possono es-
sere ampliati facilmente in un secondo
tempo. Ideali per proteggere spazi adi-
biti al ristoro e relax da vento, polvere,
smog, rumore, sono realizzati con profili
,pannelli in alluminio, vetri temperati
di sicurezza e completi di guarnizioni in
gomma per esterno.










Design - 100% Aluminium

DEHORS

The removable windbreak panels FIVE STARS ITALY DEHORS with project and design from our
technical office are made for furnishing the outdoor space of your local. Different shapes, classical
to modern ones, enable you to choose the one which matches best your atmosphere.

| paraventi amovibili FIVE STARS Italy DEHORS sono stati progettati e disegnati dai nostri uffici
tecnici per arredare lo spazio esterno del vostro locale. Diverse forme dalle classiche alle piu
moderne permettono di scegliere quella che pil si abbina al vostro ambiente.

Lower panel / Pannello inferiore

The lower panel which is completely closed is realized in aluminium
material only for outdoor use. The painting | is very easy to clean
and is UV-ray resistant. FIVE STARS ITALY is able to deliver the lower
part in glass (always security glass) or in grating realized in painted
aluminium.

Il pannello inferiore completamente cieco viene realizzato intera-
mente in alluminio esclusivamente adatto per uso esterno. Le ver-
niciature estremamente facile da pulire e resistente ai raggi UV. La
FIVE STARS ITALY & in grado di fornire la parte inferiore in vetro (sem-
pre di sicurezza ) o in grigliato realizzato in alluminio verniciato.

Security glass /Vetri di sicurezza

All glass installed on the windbreak panels FIVE STARS Italy DEHORS
are realized with rounded edges according to the UNI EN 12150-1
regulation “glass for construction” SECURITY THERMICALLY TEMPE-
RED GLASS.

Tutti i vetri installati sui paraventi FIVE STARS ITALY DEHORS sono
realizzati con bordi arrotondati e sono conformi ai requisiti della
normativa UNI EN 12150-1 “vetro per edilizia” VETRO DI SICUREZZA
TEMPRATO TERMICAMENTE.

Washers / Guarnizioni

The installed washers are realized in material for outdoor use for
temperature from -40° up to +70° and are absolutely necessary for
hot or cold areas.

Le guarnizioni installate sono realizzate in materiale per esterno
adatto a temperature da -40 a + 70° indispensabili per zone fredde
o molto calde.







Entrance door / Porte d’entrata

With the windbreak panels you may create the entrance in your local. Toge-
ther with the windbreak door there are additional columns included which
guarantee a long lasting solid opening and closing of your panels.

Con i paraventi si possono creare porte d’entrata per il vostro locale. Assie-
me al paravento vengono fornite colonne aggiuntive che garantiscono soli-
dita e durata nel tempo dell’apertura e chiusura dei vostri pannelli.

Planters / Fioriere

To each panel it is possible to fix a haul rack to embellish your room. It can
act as a counterweight by inserting it into the heavy material (eg earth, sto-
nes, etc.).

Ad ogni pannello é possibile fissare un portafioriera per abbellire il vostro
locale. Puo avere la funzione di contrappeso inserendo all’interno del mate-
riale pesante (esempio terra, sassi ecc.).
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Feet with mobile wheels / Piedini con ruote mobili

FIVE STARS ITALY worked out special holders with small wheels with breaks for
who has to shift the panels frequentely in the morning and the evening.

La FIVE STARS ITALY ha studiato apposite staffe dove sono installate ruote con
freno per chi necessita di spostare i paraventi frequentemente sera e mattina.

Simple feet / Semplici piedini
Long foot for plane floor instalation.

Piede lungo per installazioni su superfici piane.

Long foot / Piede lungo.
Long foot for plane floor instalation.

Piede lungo per installazioni su superfici piane.

Side bracket / Staffa laterale
Support holders for more stability for long dimensions or windy areas.

Staffa di sostegno per fornire maggiore stabilita su tratte lunghe o zone con forte

Adjustable bracket for foot / Staffa regolabile per piedino
FIVESTARSITALY ha realizzato questa semplice staffa per la regolazione di pavi-
menti non molto sconnessi.

FIVESTARSITALY has created this simple bracket for the adjustment of not very
rough floors.

Upper fixing [ Fissaggio superiore

A simple fixing in the upper side with two screws enable you to stick together
perfectly two panels without draught getting through guaranteeing an excellent
estetical quality. There is the possibility to create angles of more or less than 90°.

Un semplice fissaggio superiore con due viti permettono ai pannelli di rimanere
completamente attaccati evitando spifferi d’aria e garantendo un’ottima qualita
estetica. Possibilita di creare zone curve superiori o inferiori a 90°.
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DEHORS

Colours / Colori

The strucutre of the panelsis completely
realized in aluminium with shaped pro-
files by FIVE STARS Italy and are painted
with sea salt-proof and weather-proof
pulver poliester coating for outdoor use.
All screws are in stainless steel.

Le strutture dei pannelli sono realizzate
interamente in alluminio con profili ap-
positamente sagomati dalla FIVE STARS
Italy e successivamente verniciati con
polvere poliestere per uso esterno, resi-
stente alla salsedine e agli agenti atmo-
sferici. Tutte le viterie sono realizzate in
acciaio inox.







VELA

FIVESTARSITALY | VELA windbreak panel Aluminium / Glass
FIVESTARSITALY | VELA paravento Alluminio / Vetro
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FIVESTARSITALY | VELA windbreak panel Glass / Glass
FIVESTARSITALY | VELA paravento Vetro / Vetro
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SQUARE

FIVESTARSITALY | VELA windbreak panel Aluminium / Glass
FIVESTARSITALY | VELA paravento Alluminio / Vetro
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FIVESTARSITALY | VELA windbreak panel Glass / Glass
FIVESTARSITALY | VELA paravento Vetro / Vetro
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AVVERTENZE

Visto la continua evoluzione tecnologica la FIVE STARS ITALY si riserva il diritto di modificare e\o sostituire in qualsiasi momento le caratteristiche dei propri prodotti senza obbligo di preavviso. Colori
e tonalita sono da tenersi puramente indicativi. Immagini e testi di proprieta della FIVE STARS ITALY vietata la riproduzione totale o parziale.
TAKE CARE

Due to the continuos technological evolution,FIVE STARS ltaly reserves oneself the right to change and\or substitute the characteristics of its products in any moment without notice. The colours and
colour gradations are not binding.lt is forbidden to reproduce totally or partially the text and the photos without permission of FIVE STARS ITALY.

TAKE CARE

Copyright 2019

TAKE CARE

Designs and models can be covered by patents or registered / Disegni e modelli possono essere coperti da brevetti o registrati.



FIVE STARS ITALY

1977 | Outdoor

Sede e Uffici | Head Quarter and Office
FIVE STARS ITALY
Via Mareno,51 31025 S. Lucia di Piave (TREVISO) ITALY
tel. 0039 0438 460161 fax 0039 0438 460480
info@fivestarsitaly.com - www.fivestarsitaly.com



